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Bilag til f. t. . vedr. udvidelse med Bulgarien og Rumzanien

men vil skulle folge den szrlige Schengen-pro-
cedure. I overensstemmelse hermed er det sam-
lede Schengen-regelst opdelt i overensstem-
melse med de to Schengen-kategorier og udger:
Dels de regler, de nye medlemslande er forplig-
tet til at efterleve ved tiltraedelsen, dels de regler,
der finder anvendelse for et givet nyt medlems-
land, nér der er truffet beslutning om ophavelse
af kontrollen ved de indre granser for dette lands
vedkommende.

Protokollens art. 5 fastslar, at hver af de nye
medlemsstater fra tiltredelsesdatoen deltager i
Den Gkonomiske og Monetzre Union som med-
lemsstat med dispensation i henhold til forfat-
ningstraktatens art. III-197. Som hovedregel del-
tager de nye medlemsstater i EU’s gkonomisk-
politiske samarbejde. Dette galder for sterste-
parten af det finanspolitiske samarbejde. Dog
folger af art. 111-197, stk. 2, at de nye lande ved
tiltreedelsen er undtaget fra foranstaltninger til at
nedbringe evt. offentlige underskud og hermed
ogsa fra efterfolgende foranstaltninger, séfremt
en beslutning fra EU herom ikke efterleves.
Samtidig fremgar det af art. 111-198, stk 1 og 2,
at de nye medlemsstater forst deltager i euroen,
nar de nodvendige betingelser er opfyldt. De nye
medlemsstater deltager séledes ved tiltradelsen
ikke i @MU’ens tredje fase og dermed ikke i det
europiske monetzre samarbejde (ERM II) og
euroen. De nye medlemsstater deltager, pa linje
med bl.a. Danmark, i det Europziske System af
Centralbanker. Det gelder dog kun i den Euro-
peiske Centralbanks Generelle Rad, ikke Styrel-
sesradet.

Protokollens art. 6 fastslar, at aftaler eller
overenskomster, der er indgéet eller anvendes
forelobigt af Unionen med et eller flere tredje-
lande, med en international organisation eller
med en statsborger i et tredjeland, er bindende
for Bulgarien og Rumenien. Endvidere fastslés
i protokollens stk. 2, at Bulgarien og Rumanien
forpligter sig til at tiltreede de aftaler eller over-
enskomster, der er indgéet eller undertegnet af
de nuvaerende medlemsstater sammen med Fal-
lesskabet, og de af disse medlemsstater indgéede
aftaler. Ved tiltreedelsen af disse aftaler og over-
enskomster opnér Bulgarien og Rumenien sam-
me rettigheder og forpligtelser i henhold til disse
aftaler og overenskomster som de nuvarende
medlemsstater. Fra tiltreedelsesdatoen og indtil
de ngdvendige protokoller er tradt i kraft, anven-
der Bulgarien og Rumznien bestemmelserne i

de aftaler. og overenskomster, som er indgéet af

de nuvaerende medlemsstater sammen med Fael-

lesskabet, med undtagelse af aftalen om fri be-
vaegelighed for personer indgdet med Schweiz.

Indtil protokollerne er tradt i kraft, treeffer Fael-

lesskabet sammen med medlemsstaterne de nod-

vendige foranstaltninger.

Herudover fastslas det,

— atdenye medlemsstater fra tiltreedelsesdato-
en anvender de bilaterale tekstilaftaler og
-arrangementer, som Fallesskabet har ind-
géet med tredjelande;

— at de kvantitative restriktioner, som Felles-
skabet anvender p& import af stal og stélpro-
dukter, tilpasses pa grundlag af de nye med-
lemsstaters import i de senere ar af stélpro-
dukter med oprindelse i de pageldende leve-
randerlande; .

— at fiskeriaftaler, som de nye medlemsstater
har indgéet med tredjelande, fra tiltreedelsen
forvaltes af Fellesskabet; samt

— at de nye medlemsstater med virkning fra
tiltreedelsesdatoen udtraeder af alle frihan-
delsaftaler med tredjelande, herunder den
centraleuropaiske frihandelsaftale.

-Endelig fastslés det, at de nye medlemsstater
skal treeffe passende foranstaltninger for at til-
passe deres stilling i forhold til internationale or-
ganisationer og internationale aftaler, i hvilke
andre medlemsstater eller Fallesskabet ligele-
des er parter, til de rettigheder og forpligtelser,
der folger af deres tiltreedelse af Unionen.

I protokollens art. 7 fastslas, at overgangsbe-
stemmelserne i protokollen kan ophaves ved en
europzisk lov vedtaget af Réadet, hvis de ikke
lengere finder anvendelse. Rédet traeffer afge-
relse med enstemmighed efter hering af Europa-
parlamentet.

1 protokollens art. 8, stk. 1, praeciseres, at de af
institutionernes retsakter, for hvilke der i proto-
kollen fastsazttes overgangsbestemmelser, beva-
rer deres juridiske status. Dette betyder, at sn-
dringer af retsakter ogsé efter tiltraedelsen den 1.
januar 2007 kan foretages efter bestemmelserne
for de pageldende retsakter selv, dvs. for en
rekke retsakters vedkommende med kvalificeret
eller almindeligt flertal.

I protokollens art. 8, stk. 2, fastslds, at proto-
kollens tilpasningsbestemmelser for retsakter
vedtaget af institutionerne har samme juridiske
status og underkastes de samme regler som de
bestemmelser, de andrer eller ophever. Dette



